
ARTI1CLE 15

Échange de renseignements et assisance mute

LLes auorités et les institions compétentes chargées de l'application du présent

Accord:

(a) se comnaniquent, dans la mesure où la législation qu'elles appliquent le

permet, tout rmi ý requis aux lins de rapplication du présent

Accord;

<b soffren leurs bons services et se fournissentmuelmntastri m

finade la dêemraindu droit àtoute prestation ou dumontant de toute

presttio aux termes du présent Accod ou au termes de la législation à

laquelle le présent Accord s'applique, tout comme ai ladite question

touchait J'application de leu propre législation; et

concernant les mesuares adoptées par celles-ci aux fins de l'application du

prsn Accord ou les mdfctosapportées à leur législation respective

dans la mesure où lesdites modiftidons influent su l'application du

-rsn Accord.

2. L'assistance visée à l'alinéa 1(b) du présenit artil est fournie gratuitenmnt Smn

réserve de toute disposition comprise dans lranqgeen administrifconcl selon

les dipstosde J'article14 du présent Accord concernant le rmosentde

certaines catégories de fiis.

3. Sauf si sa divulgation est requise aux termes des lois d'une Partie, tout

laditeParie par l'autre Partie est cofdnilet ne peut fire utilisé qu'aux seules

finsde lapplcto du présent Accord etde la léiltinilaquelle le présent


